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■ L’AURA DAD OZ

Il matg è per entant sco l’avrigl

(ap) Sut il motto «nus sindicats
en uniun e solidarità» ün millis
da persunas sa participadas a
las tradiziunalas demonstra-
ziuns dal prim da matg en Svizra.
Igl è vegnì discutà era dal curs da
la Partida socialdemocratica svizra,
sco era dal cumbat per AVS, dal

debachel da la Swissair e da las pa-
jas. Tut las demonstraziuns èn sta-
das paschaivlas – era quella a Tu-
ritg, nua che il plaz ed ils referents
eran dipittaivels. Suenter ha quai
però dà a Turitg las era tradiziu-
nalas demonstraziuns suandantas
cun pitschens cumbats.

Prim da matg – entschatta
paschaivla – fin da cumbat

Entant che la
demonstra-
ziun  è stada
paschaivla
hai tuttina 
dà silsuenter
cravals.
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Ina raritad sin stradas svizras 
L’interpresa «Pistor» fa diever da las quatter linguas naziunalas

■ (anr/vi) Darar vesan ins ca-
miuns cun inscripziuns ru-
mantschas. Perquai fai surstar
che gist ils camiuns da «Pi-
stor» han lur inscripziuns era
en la quarta lingua. «Pistor»
furnescha rauba als pasterners
e pastiziers en l’entira Svizra.
La firma è domiciliada a Ro-
thenburg (LU). «Ils blers crain
che Pistor saja ina societad d’ac-
zias, ma nus essan ina coopera-
tiva da cumpra», declera Thomas
Haefliger, il pledader da pressa da
«Pistor». Ils pasterners e pasti-
ziers svizzers han fundà la coope-
rativa gia avant 85 onns. E la
firma funcziunescha anc oz sco
quai ch’ils «babuns-pasterners»
han planisà ella da lur temp. Mo
che oz cumpiglia il sortiment ra-
dund 4800 artitgels, di Haefli-
ger. Tut tenor stagiun, p. ex.
avant Pasca, hajan els anc dapli.

Fidanza e simpatia
«I na gioga nagina rolla, sche la
svieuta en la Quarta Svizra n’è
betg uschè gronda», di Haefliger:
«Igl è simplamain logic che nus
faschain inscripziuns en tuttas
quatter linguas naziunalas.» Ils
commembers e la clientella da
«Pistor» sajan pasterners, pasti-
ziers e gastronoms da tuttas parts
dal pajais. Uschia sa chapeschia
quai da sasez che la cooperativa
communitgeschia vers anora en
las quatter linguas. Per il pledader
da «Pistor» è quai evident. El sup-
pona ch’ins gudognia a lunga vi-
sta fidanza e simpatia cun questa
strategia.

La Svizra rumantscha è plina-
vant era represchentada en il cus-
segl d’administraziun da «Pistor».
Hanspeter Meiler da la pasternaria
«Crest» a Flem represchenta là ils
interess dal Grischun.

Radund 300 emploiads
«Pistor» furnescha tut quai che
vegn duvrà en pasternaria. Ins ha
per mira ch’ils commembers ston
betg ir tar «Gion e Martin» per lur
couverturas, tschigulattas, pulvras
e schelatinas. Tut po vegnì empu-
stà tar la cooperativa. «Dano la fa-
rina», fa Haefliger attent, «lezza
vegn anc adina furnida directa-
main dals muliners.» Schizunt
rauba da kiosk ed intgins legums
haja «Pistor» en il sortiment. Da
questa rauba na furneschian ins
betg per gudagnar, mabain per
ch’ils commembers hajan pli cum-
madaivel.

Cler stoppian er els cun lur 300
emploiads far gudogn e guardar
dad investar e sa sviluppar. Ma la
filosofia saja ch’ils pasterners e pa-
stiziers duain la fin finala sgarmar
ils gudogns e na en emprima lingia
«Pistor».

Damai che l’interpresa «Pistor» furnescha en tut las regiuns da la Svizra dovra ella er l’inscripziun rumantscha. MAD

Revisiun parziala da la cunvegna 
davart il Tecnicum nov a Buchs

■ (cc) Sut la direcziun da de-
putà Markus Feltscher ha tractà
dacurt ina cumissiun predeli-
beranta dal cussegl grond la
revisiun parziala da la cuvegna
davart il Tecnicum nov a Buchs
(NTB). Quella ha decidì unani-
mamain da s’occupar dal project,
ed ella recumonda al cussegl
grond da tractar la revisiun par-
ziala durant la sessiun da matg.
En il center da quella stattan
l’adattaziun da la cunvegna al svi-
lup actual da las scolas autas pro-

fessiunalas e la flexibilisaziun da
l’activitad operativa dals organs
da scol’auta. Surtut duai vegnir
pussibilitada la direcziun dal
NTB cun mandat da prestaziun e
budget global sco er l’introduc-
ziun da custs da studi. 

Al lieu da la scol’auta intersta-
tala per tecnica a Buchs NTB ha
la cumissiun pudì  prender invista
dals cuntegns dal curs d’instruc-
ziun modern da scol’auta profes-
siunala «tecnica da sistem» ed ha
pudì s’infurmar davart ils ele-

ments dal mandat da prestaziun
tenor la lescha federala davart las
scolas autas professiunalas.

La cumissiun ha deliberà il
project senza midadas per mauns
dal cussegl grond. Ella è dal me-
dem avis sco la regenza, numna-
damain ch’igl è fundamental per
il Grischun sco regiun da scola-
ziun e d’economia sco er per la
collavuraziun existenta tranter il
NTB e la HTW a Cuira ch’il
chantun Grischun saja er purta-
der dal NTB. 
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